FIREPOWER BASE PAD KIT FOR GLOCK® - TARAN TACTICAL
INNOVATIONS FIREPOWER BASE PAD KIT FOR GLOCK®, FLAT BLACK

Increases Mag Capacity & Helps Mag Drop Free

Designed to give you the edge over your competition. Patented, proven push-pin

design Quickly and easily attaches to and detaches from the magazine tube No jv‘pj _
specialty tools or devices required for assembly/disassembly One piece design, |
no small parts to keep track of Fits the USPSA 140mm guage Holds 20+1 rounds

of 40S&W Holds 23+1 rounds of 9mm Easy to load into the gun with fully loaded

magazine Adds weight to magazine base to help mags drop free easier for faster

reloads Made in the USA

Attributes

Name: TARAN TACTICAL INNOVATIONS FIREPOWER BASE PAD KIT FOR GLOCK®, FLAT BLACK
Manufacturer: TARAN TACTICAL INNOVATIONS

Product no.: 100017992

Mfr. No.: GBP940-00

Make: Glock

Model: 17,34,22,35

Style: Base Pad,Kit

Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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FIREPOWER BASE PAD KIT FUR GLOCK®
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir das FIREPOWER BASE PAD KIT FUR GLOCK® von TARAN TACTICAL INNOVATIONS
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern und gleichzeitig die
Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften zu gewéahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig
durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das FIREPOWER BASE PAD KIT sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
befolgst.

® Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit der Installation und Verwendung des Base Pads verbunden
sind.

® Wenn du dir Gber einen Aspekt der Nutzung des Produkts unsicher bist, suche Hilfe oder Anleitung.

® Uberpriife regelmaRig die Updates zur Produktsicherheit und Riickrufe (iber die EU Safety GatePlattform.

* Melde jegliche unsicheren Produkterfahrungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Base Pad installierst oder entfernst.

® Uberschreite nicht die empfohlene MagazinKapazitét (20+1 Patronen von 40S&amp;W oder 23+1 Patronen
von 9mm).

® Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um eine
versehentliche Verwendung zu verhindern.

® Uberprife das Base Pad regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Ersetze es bei
Bedarf.

* Verwende das Produkt nur mit kompatiblen GlockModellen (17, 22, 34, 35), um eine ordnungsgemanie
Passform und Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstdndig entladen ist.

® Richte das Base Pad mit dem Magazinrohr aus.

® Driicke das Base Pad auf das Magazinrohr, bis du ein Klicken horst, das anzeigt, dass es sicher
befestigt ist.

® Uberpriife, ob das Base Pad fest sitzt, bevor du es verwendest.

2. Verwendung:
® |ade das Magazin gemaf der angegebenen Kapazitat.
® Stelle beim Einsetzen des Magazins in die Feuerwaffe sicher, dass es richtig sitzt.

® Um das Base Pad zu lésen, driicke den PushPinMechanismus und ziehe das Base Pad vorsichtig vom
Magazinrohr weg.

3. Wartung:

® Reinige das Base Pad mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
® Bewahre das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im reguléaren Haushaltsmiill. Uberpriife die Recyclingmdglichkeiten in deiner

Umgebung.
® Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um

eine versehentliche Verwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zum FIREPOWER BASE PAD KIT besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice
fur Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Danke fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten.



FIREPOWER BASE PAD KIT FOR GLOCK® Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FIREPOWER BASE PAD KIT FOR GLOCK® by TARAN TACTICAL INNOVATIONS.
This product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with EU
regulations. Please read this safety instruction guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the FIREPOWER BASE PAD KIT by following all instructions.

Be aware of potential risks associated with the installation and use of the base pad.

If you are unsure about any aspect of the product's use, seek assistance or guidance.
Regularly check for updates on product safety and recalls through the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the base pad.

Do not exceed the recommended magazine capacity (20+1 rounds of 40S&amp;W or 23+1 rounds of 9mm).
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use.

Inspect the base pad regularly for any signs of wear or damage. Replace if necessary.

Use only with compatible Glock models (17, 22, 34, 35) to ensure proper fit and function.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Align the base pad with the magazine tube.

Press the base pad onto the magazine tube until you hear a click, indicating it is securely attached.
Check that the base pad is firmly in place before use.

2. Usage:
® | oad the magazine according to the specified capacity.
® When inserting the magazine into the firearm, ensure it is seated properly.

® To detach the base pad, press the pushpin mechanism and carefully pull the base pad away from the
magazine tube.

3. Maintenance:

® Clean the base pad with a soft cloth to remove dirt and debris.
® Store the product in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.
® |f the product is damaged or no longer in use, ensure it is safely disposed of to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the FIREPOWER BASE PAD KIT, please refer to the manufacturer's website or customer
service for assistance. Ensure you have the product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del FIREPOWER
BASE PAD KIT PARA GLOCK®

Introduccion

Gracias por elegir el FIREPOWER BASE PAD KIT PARA GLOCK® de TARAN TACTICAL INNOVATIONS. Este
producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de disparo mientras garantiza la seguridad y el cumplimiento de
las regulaciones de la UE. Por favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad antes de usar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de usar el FIREPOWER BASE PAD KIT siguiendo todas las instrucciones.

Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con la instalacion y el uso del base pad.

Si no estas seguro acerca de algun aspecto del uso del producto, busca asistencia o guia.

Revisa regularmente las actualizaciones sobre la seguridad del producto y los retiros a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar el base pad.

No excedas la capacidad recomendada del cargador (20+1 rondas de 40S&amp;W o 23+1 rondas de 9mm).
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir un uso accidental.
Inspecciona el base pad regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. Reempléazalo si es necesario.
Utiliza solo con modelos de Glock compatibles (17, 22, 34, 35) para asegurar un ajuste y funcionamiento
adecuados.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.

Alinea el base pad con el tubo del cargador.

Presiona el base pad sobre el tubo del cargador hasta escuchar un clic, indicando que esta asegurado.
Verifica que el base pad esté firmemente en su lugar antes de usarlo.

Uso:

® Carga el cargador de acuerdo con la capacidad especificada.

® Alinsertar el cargador en el arma de fuego, asegurate de que esté bien asentado.

® Para quitar el base pad, presiona el mecanismo del pasador de empuje y tira cuidadosamente del base
pad alejandolo del tubo del cargador.

Mantenimiento:

® Limpia el base pad con un pafio suave para eliminar suciedad y escombros.
® Almacena el producto en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminaciéon

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.
® Si el producto esti dafiado o ya no se usa, asegurate de desecharlo de manera segura para prevenir un uso

accidental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre el FIREPOWER BASE PAD KIT, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al
cliente para obtener asistencia. Asegurate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



FIREPOWER BASE PAD KIT FOR GLOCK® Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il FIREPOWER BASE PAD KIT FOR GLOCK® di TARAN TACTICAL INNOVATIONS. Questo
prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo sicurezza e conformita con le
normative dellUE. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il FIREPOWER BASE PAD KIT seguendo tutte le istruzioni.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'installazione e all'uso del base pad.

Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'uso del prodotto, cerca assistenza o guida.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto e sui richiami attraverso la piattaforma
EU Safety Gate.

® Riporta qualsiasi esperienza di prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il base pad.

Non superare la capacita massima consigliata del caricatore (20+1 colpi di 40S&amp;W o 23+1 colpi di 9mm).
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire un uso accidentale.
Ispeziona regolarmente il base pad per eventuali segni di usura o danni. Sostituiscilo se necessario.

Utilizza solo con modelli Glock compatibili (17, 22, 34, 35) per garantire una corretta adattabilita e funzionalita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

Allinea il base pad con il tubo del caricatore.

Premi il base pad sul tubo del caricatore fino a sentire un clic, che indica che é fissato saldamente.
Controlla che il base pad sia ben posizionato prima dell'uso.

2. Uso:

® Carica il caricatore secondo la capacita specificata.

® Quando inserisci il caricatore nell'arma da fuoco, assicurati che sia inserito correttamente.

® Per staccare il base pad, premi il meccanismo del perno di spinta e tira delicatamente il base pad
lontano dal tubo del caricatore.

3. Manutenzione:

® Pulisci il base pad con un panno morbido per rimuovere sporco e detriti.
® Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu in uso, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per prevenire un
uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il FIREPOWER BASE PAD KIT, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore
o il servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.



Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Zestaw Instrukcji Bezpieczenstwa FIREPOWER BASE
PAD KIT FOR GLOCK®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu FIREPOWER BASE PAD KIT FOR GLOCK® od TARAN TACTICAL INNOVATIONS.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje do$wiadczenia strzeleckie, zapewniajac jednoczesnie
bezpieczenstwo i zgodnos¢ z regulacjami UE. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa
przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uzywasz Zestawu FIREPOWER BASE PAD zgodnie z wszystkimi instrukcjami.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z instalacjg i uzytkowaniem podstawy magazynka.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace uzycia produktu, skorzystaj z pomocy lub porady.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa produktu i ewentualnych wycofan na platformie
EU Safety Gate.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia z produktem lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem podstawy magazynka.
® Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci magazynka (20+1 nabojow kal. 40S&amp;W lub 23+1 nabojéw kal.

9mm).

®* Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.
® Regularnie sprawdzaj podstawe magazynka pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. W razie potrzeby

wymien.
Uzywaj wytgcznie z kompatybilnymi modelami Glock (17, 22, 34, 35), aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie
i funkcjonowanie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

®* Wyreguluj podstawe magazynka wzgledem rurki magazynka.

® Nacisnij podstawe magazynka na rurke, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze jest ona prawidtowo
zamocowana.

® SprawdZ, czy podstawa magazynka jest mocno osadzona przed uzyciem.

Uzytkowanie:
® Zafaduj magazynek zgodnie z okreslong pojemnoscia.
® Podczas wkiadania magazynka do broni upewnij sie, ze jest on prawidtowo osadzony.

® Aby odtgczy¢ podstawe magazynka, nacisnij mechanizm pushpin i ostroznie pociagnij podstawe
magazynka od rurki.

Konserwacja:

® Czys¢ podstawe magazynka miekkg szmatka, aby usung¢ brud i zanieczyszczenia.
® Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swoim regionie.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz uzywany, upewnij sie, ze jest bezpiecznie utylizowany, aby

zapobiec przypadkowemu uzyciu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych Zestawu FIREPOWER BASE PAD, prosimy o odwiedzenie strony
internetowe] producenta lub skontaktowanie sie z obstugg klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz
gotowe szczegobty dotyczace produktu do odniesienia.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczeristwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze.



FIREPOWER BASE PAD KIT FOR GLOCK®
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TARAN TACTICAL INNOVATIONSin FIREPOWER BASE PAD KIT FOR GLOCK®. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja EU:n sdadésten
noudattamisen. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista FIREPOWER BASE PAD KITin turvallinen kaytté seuraamalla kaikkia ohjeita.

Ole tietoinen mahdollisista riskeistd, jotka liittyvét base padin asennukseen ja kayttoon.

Jos olet epavarma mistaan tuotteen kaytdn osaalueesta, hae apua tai ohjeita.

Tarkista saanndllisesti tuotteen turvallisuus ja takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.
limoita kaikista vaarallisista tuotekokemuksista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen base padin asentamista tai poistamista.

Ala ylita suositeltua lippaan kapasiteettia (20+1 patruunaa 40S&amp;W:ssa tai 23+1 patruunaa 9mm:ssai).
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, jotta valtetdédn vahingossa tapahtuva kaytto.
Tarkista base pad sdénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa.

Kayta vain yhteensopivien Glockmallien (17, 22, 34, 35) kanssa varmistaaksesi oikean istuvuuden ja
toiminnan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
Kohdista base pad patruunaputken kanssa.
Paina base pad patruunaputkeen, kunnes kuulet napsahduksen, mika osoittaa, etté se on kiinnitetty
turvallisesti.

® Tarkista, ettd base pad on tukevasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytté:
® [ataa lipas maaritellyn kapasiteetin mukaan.
® Kun asetat lippaan aseeseen, varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
® Poistaaksesi base padin, paina pushpinmekanismia ja vedéa varovasti base pad irti patruunaputkesta.

3. Huolto:

® Puhdista base pad pehmealla liinalla lian ja roskien poistamiseksi.
® Sdilyta tuote viiledssa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.

® Jos tuote on vaurioitunut tai sitd ei enda kaytetd, varmista, etta se havitetdén turvallisesti vahingossa
tapahtuvan kaytdn estamiseksi.

Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia FIREPOWER BASE PAD KITista, ota yhteytté valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteena.



Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



FIREPOWER BASE PAD KIT FOR GLOCK®
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt FIREPOWER BASE PAD KIT FOR GLOCK® fran TARAN TACTICAL INNOVATIONS. Denna
produkt &r utformad for att forbattra din skytteupplevelse samtidigt som den sakerstéller sékerhet och foljer EUregler.
Vanligen s denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att anvanda FIREPOWER BASE PAD KIT pa ett sakert satt genom att folja alla instruktioner.

Var medveten om potentiella risker i samband med installation och anvandning av basplattan.

Om du &r osaker p& ndgot aspekt av produktens anvandning, sok hjalp eller vagledning.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar om produktsékerhet och aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osékra produktupplevelser eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Se alltid till att skjutvapnet ar avlastat innan du installerar eller tar bort basplattan.
® Overskrid inte den rekommenderade magasin kapaciteten (20+1 skott av 40S&amp;W eller 23+1 skott av

9mm).
® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktlig anvandning.
* |nspektera basplattan regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Byt ut om nddvandigt.
®* Anvand endast med kompatibla Glockmodeller (17, 22, 34, 35) for att sakerstalla korrekt passform och

funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att skjutvapnet ar helt avlastat.
® Justera basplattan med magasinroret.

® Tryck basplattan pa magasinroret tills du hor ett klick, vilket indikerar att den ar sékert fast.
® Kontrollera att basplattan sitter fast innan anvandning.

2. Anvédndning:

® [adda magasinet enligt den angivna kapaciteten.

® Nar du satter in magasinet i skjutvapnet, se till att det ar korrekt placerat.

® For att ta bort basplattan, tryck pa pushpinmekanismen och dra forsiktigt basplattan bort fran
magasinroret.

3. Underhall:

® Rengdr basplattan med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
® Forvara produkten pa en sval, torr plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall. Kontrollera atervinningsalternativ i ditt omrade.
* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra

oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella frdgor angdende FIREPOWER BASE PAD KIT, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjanst for hjalp. Se till att du har produktinformation redo fér referens.



Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse &ar vara hogsta
prioriteringar.



FIREPOWER BASE PAD KIT FOR GLOCK®
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FIREPOWER BASE PAD KIT FOR GLOCK® od spole€nosti TARAN TACTICAL
INNOVATIONS. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek ze stfelby, a zaroven zajistil bezpecnost a
shodu s pfedpisy EU. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tuto pfirucku bezpecnostnich pokynd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouzivani FIREPOWER BASE PAD KIT dodrzovanim v8ech pokynd.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s instalaci a pouzivanim zakladny.

Pokud si nejste jisti jakymkoli aspektem pouzivani produktu, vyhledejte pomoc nebo radu.

Pravidelné kontrolujte aktualizace tykajici se bezpecnosti produktu a stazeni prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné zkusenosti s produktem nebo nehody pfislusnym Graddm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo odstranénim zakladny.

Neprekradujte doporuéenou kapacitu zasobniku (20+1 nabojd .40S&amp;W nebo 23+1 nabojii 9mm).
Uchovévejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se prfedeSlo ndhodnému pouziti.
Pravidelné kontrolujte zakladnu na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. V pfipadé potreby ji vyménte.
Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely Glock (17, 22, 34, 35), aby se zajistila spravna funkénost a
uchyceni.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze je zbran zcela vybita.

® Zarovnejte zakladnu se zasobnikovou trubici.

® Stisknéte zakladnu na zasobnikovou trubici, dokud neuslySite cvaknuti, coz znamena, Ze je bezpecné
pfipevnéna.

® Zkontrolujte, zda je z&kladna pevné na svém misté pfed pouZitim.

2. Pouzivani:

* Nalozte zasobnik podle specifikované kapacity.

® P¥i vkladani zdsobniku do zbrané se ujistéte, Ze je spravné usazen.

® Chceteli zakladnu odpajit, stisknéte mechanismus pushpin a opatrné vytahnéte zakladnu ze
zasobnikové trubice.

3. Udrzba:

¢ Cistéte zakladnu mékkym hadfikem, abyste odstranili negistoty a zbytky.
® Ulozte produkt na chladném a suchém misté, kdyz neni pouzivan.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiZ neni pouzivan, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci, aby se predeslo
nadhodnému pouziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy ohledné FIREPOWER BASE PAD KIT se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
zakaznicky servis pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate pripraveny podrobnosti o produktu pro referenci.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi

nejvyssSimi prioritami.



